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Botschaft

des

Bundesrates an die Bundesversammlung betreffend Kon-
zession einer elektrischen Schmalspurbahn von Lugano
nach Montagnola und Agra. :

(Vom 3. Oktober 1913.)

Tit.

Mittelst Eingabe vom 8. April 1913 stellte die ,Societad
TFerrovie Luganesi“ in Lugano das Gesuch um Erteilung der
Konzession fir den Bau und den Betrieb einer elektrischen
‘Schmalspurbahn von Lugano éber Montagnola nach Agra.

Die Konzessionsbewerberin fithrt zur Begrindung ihres Be-
gehrens im wesentlichen aus, die Erstellung einer Bahnverbindung
zwischen den zahlreichen Gemeinden und Ortschaften der Collina
d’oro werde schon lange von der dabei interessierten Bevolkerung
gewiinscht. In Anbetracht der stets zunehmenden Entwicklung
dieser Gegend, insbesondere von Agra als Fremdenkurort, sei
nun eine leichtere und schnellere Verbindung als die Fahrstrasse
ein wirkliches Bediirfnis geworden. Die Gresuchstellerin fiigt noch
bei, dass die neue Linie nach den gleichen Normen wie die
Lugano-Pontetresa-Bahn gebaut werden solle. Der gemeinschaft-
liche Betrieb lasse einen Ertrag finr die neue Bahn als gesichert
-erscheinen.

Laut dem technischen Bericht liegt der Anfangspunkt der
neuen Linie bei km O,700 der elektrischen Bahn Lugano-Ponte-
tresa. Sie fihrt lings dem westlichen Auslaufer der .,Collina d’oro“
auf eigenem Bahnkérper durch die bedeutenden Ortschaften von
Sorengo (8. Grato), Gentilino, Certenago, Montagnola, Bigogno
und Agra. Ausser den obgenannten Stationen sollen spiter noch
Zwischenhaltestellen nach Bediirfnis bestimmt werden.

Es sind keine grossen Kunstbauten vorgesehen. Der Bahn-
korper wird eine Breite von 3,60—4.,0 m haben.

Der technische Bericht enthilt folgende Hauptangaben:
Liénge der Bahn: 4840 m.

Spurweite: 1,00 m.
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Hohenpunkte : Sorengo 374,75 ; Gentilino 395.50; Certenago 432,403
Montagnola 472,6:; Bigogno 529,0; Agra 550,60 m i1. M.
Grosste Steigung: 60 °/oo.
Kleinster Halbmesser: 60 m.
Zwischenstationen: 5.
Betriebsart: Elekfrizitit; Gleichstrom von 1000 Volt Spanrung,
geliefert von der Unterstation Agno.
Die Beforderung von Giitern ist vorgesehen.

Der Kostenvoranschlag setzt sich aus folgenden Posten zu-
sammen :

Enteignung, Grunderwerb . . . . . . . Fr. 45,000
Unterban . . . . . . . . . . . . . ., 242,000
Oberbau . . , 96,800
Elektrische Kontak tleltung und Schxenenruckleltung , 38,720
Stationsbauten . . . . . . . - . 5 30,000
Rollmaterial . . . . . . . , 83,000
Vorbereitende Arbelten, Leltung . . . « . 4 30,000
Unvorhergesehenes, Zinse ete. . . . . . . ., 34,480

Total Fr. 600,000

Der Staatsrat des Kantons Tessin erklirt in seiner Vernehm-
lassung vom 20. Juni 1913, dass er gegen die nachgesuchte
Konzession keine Einwendungen zu erheben habe.

Die iiblichen konferenziellen Verbandlungen fanden am
18. September 1913 in Bern statt. Der vom Eisenbahndeparte-
ment ausgearbeitete Konzessionsentwurf wurde ohne Abénderung
angenommen.

‘Wir empfehlen IThnen den nachstehenden Beschlussesentwurf
zur Genehmigung und beniitzen auch diesen Anlass, Sie, Tit.,
unserer ausgezeichneten Hochachtung zu versichern.

Bern, den 3. Oktober 1913.

Im Namen des schweiz. Bundasrates,
Der Bundesprésident:
Miiller.
Der Kanzler der Eidgenossenschaft:
Schatzmann.
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(Entwurf.)

Bundesbeschluss
betreffend

Konzession einer elektrischen Schmalspurbahn von Lugano
nach Montagnola und Agra.

Die Bundesversammlung
der schweizerischen Eidgenossenschaft,

nach Einsicht

1. einer Eingabe der ,Societad Ferrovie Luganesi* in Lugano,
vom 8. April 1913;

2. einer Botschaft des Bundesrates vom 3. Oktober 1913,
beschliesst:

Der .Societd Ferrovie Luganesi* in Lugano wird die Kon-
zession fir den Bau und den Betrieb einer elektrischen Schmal-
spurbahn von Lugano nach Montagnola und Agra unter den in
den nachfolgenden Artikeln enthaltenen Bedingungen erteilt.

Art. 1. Es sollen die jeweiligen Bundesgesetze, sowie alle
itbrigen Vorschriften der Bundesbehdrden tiber den Bau und Be-

trieb der schweizerischen Eisenbahnen jederzeit genaue Beachtung
finden,

Art. 2. Die Bahn wird als Nebenbahn im Sinne des Bundes-
gesetzes vom 21. Dezember 1899 erklirt.

Art. 3. Die Konzession wird auf die Dauer von 80 Jahren,
vom Inkrafttreten des gegenwirtigen Beschlusses an gerechnet,
erteilt.

Art. 4, Der Sitz der Gesellschaft ist in Lugano.

Art. 5. Die Mehrheit der Direktion und des Verwaltungs-
rates oder weiteren Ausschusses soll aus Schweizerbiirgern, welche
ihren Wohnsitz in der Schweiz haben, bestehen.

Das stindige Personal soll schweizerischer Nationalitit sein.
Art. 6. Binnen einer Frist von 24 Monaten, vom Inkraft-

treten des gegenwiirtizen Beschlusses an gerechnet, sind dem
Bundesrate die vorschriftsmissigen technischen und finanziellen Vor-
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lagen nebst den Statuten der Gesellschaft zur Genehmigung ein-
zureichen.

Innert 6 Monaten nach der Plangenehmigung ist mit den
Erdarbeiten fiir die Erstellung der Babn zu beginnen.

" Binnen 18 Monaten, vom Beginn der Erdarbeiten an gerechnet,
ist die ganze konzessionierte Linie zu vollenden und dem Betriebe
zu ibergeben.

Art. 7. Die Ausfibrung des Bahnbaues, sowie der zum
Betrieb der Bahn erforderlichen Einrichtungen darf nur geschehen
auf Grund von Ausfihrungsplinen, welche vorher dem. Bundesrat
vorgelegt und von diesem genehmigt worden sind. Der Bundesrat
ist berechtigt, auch nach Genehmigung der Pline eine Abinderung
derselben zu verlangen, wenn eine solche durch die Fiirsorge fiir
die Sicherheit des Betriebes geboten ist.

Die Gesellschaft ist verpflichtet, Zerstérungsvorkehrungen, Er-
weiterungs- und Erginzungsbauten, die im militirischen Interesse
verlangt werden, beim Bau und spiter auf ihre Kosten auszufiihren.

Art. 8. Die Bahn wird mit Spurweite von 1 Meter und ein-
geleisig erstellt und mittelst Elektrizitit betrieben.

In bezug auf die Beniitzung der oOffentlichen Strassen fiir die
Anlage und den Betrieb der Bahn gelten die Vorschriften des
beziiglichen tessinischen Gesetzes vom 13. Juni 1899, soweit diese
Vorschriften nicht mit der gegenwirtigen Konzession und der
Bundesgesetzgebung im Widerspruch stehen.

Art. 9. Gegenstinde von wissenschaftlichem Interesse, welche
durch die Bauarbeiten zutage gefordert werden, wie Versteine-
rungeun, Munzen, Medaillen usw., sind Eigentum des Kantons Tessin
und an dessen Regierung unentgelilich abzuliefern.

Art. 10.. Den eidgenossischen Beamten, welchen die Uber-
wachung der Bahn hmsnchthch der Bauten oder des Betriebes
obliegt, hat die Bahnverwaltung behufs Erfilllung ibrer Aufgabe
zu jeder Zeit Einsicht von a]]en Teilen der Bahn, der Stationen
und des Materials zu gestatten, sowie das zur Untersuchung
notige Personal und Material zur Verftigung zu stellen.

Art. 11.  Der, Bundesrat kann verlangen, dass Beamte oder
Angestellte der Gresellschaft welche in der Austibung ibrer Funk-
tlonen zu begrilndeten Klagen Anlass geben und gegen welche
die Gesellschaft nicht von sich aus einschreitet, zur Ordnung
gowiesen, bestraft oder notigenfalls entlassen werden:

Ebenso hat er das Recht, zu verlangen, dass Mitzlieder der

Verwaltung, welchen voriibergehend oder dauernd Funktionen
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eines Beamten oder Angestellten ithertragen sind und die in der
Ausitbung derselben Anlass zu begriindeten Klagen geben, dieser
Funktionen enthoben werden.

Art, 12. Die Gesellschaft hat sich dem Transportreglement
der schweizerischen Eisenbahn- und Dampfschiffunternehmungen
zu unterziehen. Soweit sie Anderungen notig findet, konnen solche
erst eingefihrt werden, nachdem sie vom Bundesrat genehmigt
worden sind.

Art. 13. Die Beforderung von Personen soll tiglich min-
destens viermal nach beiden Richtungen, von einem Endpunkt
der Bahn zum andern und mit Anhalten auf allen Stationen, erfolgen.

Die Fahrgeschwindigkeit der Ziige wird vom Bundesrat fest-
gesetat.
Die Fahrpline unierliegen der Genehmigung des Bundesrates.

Art. 14. Die Gesellschaft wird zur Personenbeforderung Wagen
mit zwei Klassen aufstellen.

In der Regel sind allen Personenziigen Wagen beider Klassen
beizugeben; Ausnahmen kann nur der Bundesrat gewahren.

Die Gesellschaft hat dafir zu sorgen, dass alle auf einen Zug
mit Personenbeforderung sich Anmeldenden, wenn immer moglich,
durch denselben, und zwar auf Sitzplitzen, befordert werden konnen.
Auf Verlangen des Bundesrates sind auch mit Warenzigen Per-
sonen zu befordern.

Art. 15. Fir die Beforderung von Personen konnen Taxen
" bis auf den Betrag folgender Ansitze bezogen werden:

in der zweiten Wagenklasse 15 Rappen,

in der dritten Wagenklasse 10 Rappen.
fur den Kilometer der Bahnlinge.

Fir Hin- und Rickfahrten sind die Personentaxen mindestens
20 % niedriger anzusetzen als fiir doppelte einmalige Fahrten.

Kinder unter vier Jahren sind taxfrei zu befordern, sofern fiir
solche kein besonderer Sitzplatz beansprucht wird.

Fir Kinder zwischen dem vierten und dem zuriickgelegten
zwolften Altersjahre ist in beiden Wagenklassen die Hilfte der
Taxe zu zahlen.

Die Gesellschaft ist verpflichtet, zu Bedingungen, welche im
Einvernehmen mit dem Bundesrat aufzustellen sind, Abonnements-
billette zu ermissigter Taxe auszugeben.

Art. 16. Fur die Beférderung von Armen, welche sich als
solche durch Zeugnis der zustindigen Behorden ausweisen, ist die
halbe Personentaxe zu berechnen.

Bundesblatt. 65. Jahrg. Bd. IV, 25
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Auf Anordnung eidgendssischer oder kantonaler Behdrden
sind auch Arrestanten zu befordere.

Der Bundesrat wird hieritber die niheren Bestimmungen auf-
stellen,

Art. 17, Jeder Reisende ist berechtigt, 10 Kilogramm Reise-
gepick taxfrei zu beférdern, sofern es ohne Belistigung der Mit-
reisenden im Personenwagen untergebracht werden kann,

Fir anderes Reisegepick kann eine Taxe von hochstens
12 Rappen fiir 100 Kilogramm und fiir den Kilometer bezogen
werden.

Mit Zustimmung des Bundesrates kann fur das Reisegepick
ein Abfertigungsverfabren mit einer eioheitlichen Taxe eingeftuhrt
werden. In diesem Falle setzt der Bundesrat die Taxe fest.

Art. 18. Bei der Erstellung der Guatertarife ist im allge-
meinen vom Gewicht und Umfang der Warensendungen auszu-
gehen, aber, soweit es die Bedurfnisse von Industrie, Gewerbe,
Handel und Landwirtschaft rechtfertigen, auch auf den Wert
und die wirtschaftliche Bedeutung der Waren Riicksicht zu
nehmen.

Es sind Klassen aufzustellen, deren hochste nicht tber
6 Rappen und deren niedrigste nicht iiber 4 Rappen fir 100 Kilo-
gramm und fir den Kilometer betragen soll.

Eine ganze Wagenladung (d. b. mindestens 5000 kg oder
3 Tonnen) hat gegeniiber den Sticksendungen Anspruch auf
Rabatt.

Bei Beforderung von Waren in Eilfracht kann die Taxe um
100 %o des gewohnlichen Ansatzes erhoht werden.

Die fir Industrie, Gewerbe und Landwirtschaft erforderlichen
Rohstoffe sollen am niedrigsten taxiert werden.

Art. 19. Fir die Befsrderung von Edelmetallen, von barem
Geeld und von Kostbarkeiten mit deklariertem Wert ist fir Fr, 1000
und fir den Kilometer eine Taxe von hochsiens 4 Rappen zu
erheben.

Art. 20. Traglasten mit landwirtschaftlichen und einheimi-
schen gewerblichen Erzeugnissen, sowie Handwerkszeug fur den
personlichen Gebranch des Aufgebers, welche in Begleitung der
Triager, wenn auch in besonderen Wagen, mit den Personenzigen
befordert und am Bestimmungsort sofort wieder in Empfang
genommen werden, sind, soweit sie das Gewicht von 15 Kilo-
gramm mnicht ibersteigen, frachtfrei, Fur das Mehrgowicht ist
die Taxe fir Waren in gewdhnlicher Fracht zu erheben.
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Art. 21. Beim Eintritt von Notstinden, insbesondere bei
ungewdohnlicher Teuerung der Lebens- und Futtermittel, sind fiir
die Beférderung von Getreide, Mehl, Hiulsenfriichten, Kartoffeln,
Futtermitteln usw. zeitweise niedrigere Taxen einzufithren, welche
vom Bundesrate nach Aphdrung der Bahnverwaltung festgesetzt
werden.

Art. 22. Fur die Beforderung lebender Tiere mit Gitterziigen
konnen Taxen erhoben werden, welche nach Klassen und Trans-
portmengen (Sttickzahl, Wagenladungen) abzustufen sind und
den Betrag von 25 Rappen fir ein Stiick und fir den Kilometer
fiir die hochste und 5 Rappen fiir die niedrigste Klasse nicht iiber-
steigen diirfen. Bei Beforderung in Eilfracht kann ein Taxzuschlag
bis auf 40 % erhoben werden.

Art. 23. Far Gepick-, Gitter- und Tiersendungen kann eine
Mindesttaxe erhoben werden, die aber den Betrag von 40 Rappen
fiir eine einzelne Sendung nicht iberschreiten darf.

Art. 24. Die vorstehenden Taxbestimmungen beschlagen
bloss die Beforderung von Station zu Station. Die Waren sind
von den Aufgebern an die Stationsverladplatze aufzuliefern und
vom Empfinger auf der Bestimmungsstation abzuholen.

Das Auf- und Abladen der Waren ist Sache der Gesellschaft,
und es darf eine besondere Taxe dafiur in der Regel nicht erhoben
werden. Ausnahmen hiervon sind nur mit Zustimmung des Bundes-
rates zuldssig fir einzelne Klassen von Wagenladungsgiitern, fur
lebende Tiere und andere Gegenstinde, deren Verladung mit be-
sondern Schwierigkeiten verbunden ist.

Art. 25, Bei Festsetzung der Taxen werden Bruchteile eines
Kilometers ftir einen ganzen Kilometer gerechnet.

Das Gewicht wird bei Gitersendungen bis auf 20 kg fur
volle 20 kg gerechnet und bei Gepicksendungen bis auf 10 kg
far volle 10 kg; das Mehrgewicht wird nach Einheiten von
je 10 kg berechnet, wobei jeder Bruchteil von 10 kg fir eine
ganze Einheit gilt.

Bei Geld- und Wertsendungen werden Bruchteile von Fr. 500
als volle Fr. 500 gerechnet.

Wenn die genaue Ziffer der so berechneten Taxe nicht ohne
Rest durch 5 teilbar ist, so wird sie auf die nichsthéhere durch
5 teilbare Zahl aufgerundet, sofern der Rest mindestens einen
Rappen betrigt. -

Art. 26. Fir die Einzelheiten des Transportdienstes sind
Reglemente und Tarife aufzustellen.
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Art. 27, Simtliche Reglemente und Tarife sind mindestens
drei Monate, ehe die Eisenbahn dem Verkehr ibergeben wird,
dem Bundesrat zur Genehmigung vorzulegen.

Art. 28. Wenn die Bahnunternehmung drei Jahre nachein-
ander einen sechs Prozent iibersteigenden Reinertrag abwirft, so
ist das nach gegenwirtiger Konzession zulissige Maximum der
Transporttaxen verhéltnisméssig herabzusetzen. Kanao hierdber
eine Verstindigung zwischen dem Bundesrat und der Gesellschaft
nicht erzielt werden, so entscheidet die Bundesversammlung.

Reicht der Ertrag des Unternehmens nicht hin, die Betriebs-
kosten, einschliesslich die Verzinsung des Obligationenkapitals, zu
decken, so kann der Bundesrat eine angemessene Erhéhung obiger
Tarifansitze gestatten. Solche Beschliisse sind jedoch der Bundes-
versammlung zar Genehmigung vorzulegen.

Art. 29. Die Gesellschaft ist verpflichtet, far Aufnung eines
geniigenden Erneuerungsfonds und eines Reservefonds zu sorgen
und fir das Personal eine Kranken- und Unterstiitzungskasse ein-
zurichten oder dasselbe bei einer Anstalt zu versichern. Die
hieriiber aufzustellenden besondern Vorschriften unterliegen der
Genehmigung des Bundesrates.

Ferner sind die Reisenden ‘und das Personal bei einer Anstalt
beziglich derjenigen Verpflichtungen zu versichern, walche aus
dem Haftpflichtgeseiz vom 28. Mirz 1905 mit Bezug auf Unfille
beim Bau, beim Betrieb und bei Hillfsgeschiften sich ergeben.

Art. 30. Fiir die Ausiibung des Riickkaunfsrechies des Bundes
oder, wenn er davon keinen Gebrauch machen sollte, des Kantons
Tessin gelten folgende Bestimmungen :

a. Der Rickkauf kann frithestens 30 Jahre nach Er6Inung des
Betriebes und von da an je auf 1. Januar eines Jahres erfolgen.
Vom Entschluss des Rickkaufes ist der Gesellschaft drei
Jahre vor dem Eintritte desselben Kenntnis zu geben.

b. Durch den Rickkauf wird der Rickkiufer Eigentumer der
Bahn mit ihrem Betriebsmaterial und allen brigen Zugehoren.
Immerhin bleiben die Drittmannsrechte hiosichtlich des
Pensions- und Unterstiitzungsfonds vorhehalten. Zu welchem
Zeitpunkte auch der Rickkauf erfolgen mag, ist die Bahn
samt Zugehdr in vollkommen befriedigendem Zusiande ab-
zutreten, Solite dieser Verpflichtung kein Geniige getan
werden, und sollte auch die Verwendung des Erneuerungs-
fonds dazu nicht ausreichen, so ist ein verhiltnismiissiger
Betrag von der Ruckkaufssumme in Abzug zu bringen.
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¢. Die Entschidigung fiir den Riickkauf betrigt, sofern letzterer
bis 1. Januar 1950 rechtskriftig wird, den 25fachen Wert
des durchschnittlichen Reinerirages derjenigen zehn Kalender-
jahre, die dem Zeitpunkte, in welchem der Rickkauf der
Gesellschaft notifiziert wird, unmittelbar vorangehen; —
sofern der Rutickkauf zwischen dem 1. Januar 1950 und
1. Januar 1965 erfolgt, den 22%/2fachen Wert; — wenn der
Rickkauf zwischen dem 1. Januar 1965 und dem Ablauf
der Konzession sich vollzieht, den 20fachen Wert des oben
beschriebenen Reinertrages; — unter Abzug des Erneuerungs-
fonds.

Bei Ermittlung des Reinertrages darf lediglich die durch
diesen Akt konzessionierte Eisenbahnunternehmung mit Aus-
schluss aller anderen etwa damit verbundenen Geschifts-
zweige in Betracht und Berechnung gezogen werden.

d. Der Reinertrag wird gebildet aus dem gesamten Uberschuss
der Betriebseinnahmen iiber die Betriebsausgaben, zu welch
letztern auch diejenigen Summen zu rechnen sind, welche
auf Abschreibungsrechnung getragen oder dem Erneuerungs-
fonds einverleibt wurden.

e. Im Falle des Riickkaufes im Zeitpunkie des Ablaufs der
Konzession ist nach der Wahl des Ruckkiufers entweder
der Betrag der erstmaligen Anlagekosten fiir den Bau und
Betrieb oder eine durch bundesgerichtliche Abschitzung zu
bestimmende Summe als Entschidigung zu bezahlen.

f. Streitigkeiten, die iiber den Ruickkauf und damit zusammen-
béngende Fragen entstehen, unterliegen der Entscheidung
des Bundesgerichtes,

Art. 31. Hat der Kanton Tessin den Riickkauf der Bahn be-
werkstelligt, so ist der Bund nichtsdestoweniger befugt, sein Rilck-
kaufsrecht, wie es im Art. 30 definiert worden, jederzeit aus-
zuitben, und der Kanton hat unter den gleichen Rechten und
Pflichten die Bahn dem Bunde abzutreten, wie letzterer dies von
der konzessionjerten Gesellschaft zu fordern berechtigt gewesen
ware,

Art. 32. Der Bundesrat ist mit dem Volizuge der Vor-
schriften dieses Beschlusses, welcher am 1. November 1913 in
Kraft tritt, beauftragt.
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